BWT Perla

Duplex-Trinkwasserbehandlungsanlage
gem. DIN EN14743 und DIN 19636-100

BWT Perla

1 Verwendungszweck

1.1 Bestimmungsgemasser Gebrauch

BWT Perla ist zur Teilenthartung von Trink- und Brauchwasser geeig-
net, zum Schutz der Wasserleitungen und der daran angeschlossenen
Armaturen, Gerate, Boiler etc. vor Funktionsstérungen und Schaden
durch Kalkverkrustungen.

Die Produktgrosse muss den zu erwartenden Nutzungsbedingungen
entsprechen. Hinweise hierzu finden sich in der DIN 1988-200 und in den
technischen Daten im Kapitel 12 der Einbau- und Bedienungsanleitung.

Wenn das Produkt fiir eine gewerbliche Anwendung vorgesehen ist,
muss eine Uberpriifung / Freigabe durch einen BWT Fachberater
erfolgen.

Betrieb des Produkts mit regelmassiger Kontrolle auf Funktion sowie
die Durchflihrung der erforderlichen Instandhaltungsmassnahmen fur
den betriebssicheren Zustand unter Einhaltung der zur Planung und
Errichtung zugrunde gelegten Betriebsbedingungen.

1.2 Vorhersehbarer Fehlgebrauch
Ein Uber einen langeren Zeitraum (7 Tage nach DIN EN 806-5) nicht
genutztes Produkt ist nicht bestimmungsgemass betrieben.

Das Nichteinhalten der Umgebungs- und Betriebbedingungen aus
Kapitel 12, Technische Daten, der Einbau- und Bedienungsanleitung.

Das Nichteinhalten der in der Einbau- und Bedienungsanleitung vorge-
gebenen Intervalle zu Instandhaltung und Wartung.

Die Verwendung nicht zugelassener Verbrauchsmittel und Ersatzteile.

1.3 Mitgeltende Dokumente

e Datenschutzerklarung
e Sicherheitsdatenblatter der Betriebsmittel
e Einbau- und Bedienungsanleitungen des Installationszubehors
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2 Funktion

21 Allgemein

BWT Perla ist eine Duplex-Weichwasseranlage nach lonenaustau-
scherprinzip. Das Produkt ist mit organischem lonenaustauscher-
material gefiillt.

Wahrend eines Regenerationsvorgangs steht Weichwasser zur Ver-
figung.

Eine Regeneration wird volumetrisch (wassermengenabhangig) ausge-
|6st. Dadurch wird bei der Regeneration kein verbliebener Weichwas-
servorrat verworfen.

2.2 Betrieb

Die Betriebsweise ist verbrauchsabhangig.

Die Saulen mit lonenaustauschermaterial werden adaptiv parallel
durchstromt.

Durch die adaptiv parallele Betriebsweise werden maximale Weich-
wasserverflgbarkeit und Minimierung der Stagnation in den Saulen
ermaglicht.

Bei der adaptiv parallelen Fahrweise werden die Saulen nur wahrend
der Regeneration nicht parallel durchstromt.

Wahrend einer Regeneration Gibernimmt eine Saule die Enthartung des
gesamten Wassers.

Der Regenerationszeitpunkt liegt daher in der Nacht - ein Zeitraum mit
typischerweise geringem Wasserbedarf.

Sinkt die Kapazitat vor dem Abfragezeitpunkt unter 50 %, startet sofort
eine proportionale Regeneration.

Fallt die Kapazitat erst nach dem Abfragezeitpunkt unter 50 %, geht die
Steuerung davon aus, dass die Restkapazitat bis zum Regenerations-
zeitpunkt ausreicht.

Eine Regeneration beginnt sofort, wenn die Kapazitat erschopft ist oder
spatestens zum Regenerationszeitpunkt.
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2.3 Regeneration

Austausch der Hartebildner Ca- und Mg-lonen gegen Na-lonen aus dem
Regenriermittel auf dem lonenaustauscher.

Die Zumessung der Sole erfolgt mittels Prazisionssolemesser.

Das Produkt ist mit einer Vorrichtung ausgestattet, die wahrend der
Regeneration das Austauschermaterial desinfiziert.

Durch Messdatenerfassung wahrend der Soleabsaugung wird der
Regenerationsvorgang den jeweiligen Druckverhéltnissen angepasst,
der Regeneriermittel- und Regenerierwasserverbrauch wird auf das
erforderliche Minimum reduziert.

Durch den optimierten Solebereitungsprozess wird in weniger als
0,5 Stunden nur so viel Sole gebildet, wie fir eine Regeneration be-
nétigt wird.

Die Sole sammelt sich in einer speziellen Senke des Regeneriermittel-
behalters und wird von dort vollstandig abgesaugt. Nach der Soleabsau-
gung befindet sich im Regeneriermittelbehalter keine Flissigkeit mehr.
Ein Ultraschallsensor im Easy-Fill Technikdeckel misst den Regene-
riermittelfullstand.

Die Regeneration erfolgt proportional. Spatestens nach 72 h erfolgt aus
Hygienegriinden eine 100 % Regeneration.

2.4 Regeneriermitteliiberwachung
100 % in der Anzeige des Multi-Info-Touch-Displays entsprechen ca. 46
cm Fillhéhe des Regeneriermittels.

Ab einem einem Fullstand von ca. 15 % wechselt die Geratezustands-
anzeige von "Blau" nach "Gelb" um einen Bedarf an Regeneriermittel-
Nachflllung zu signalisieren.

2.5 Multi Info Touch Display

Die Bedienung und Anzeige des Produkts erfolgt mittels eines vollgra-
fikfahigen 5-Zoll Full-Cap-Touch-Displays. Der Geratezustand wird tber
das BWT-Logo angezeigt.

Bei der Inbetriebnahme kann die vorgeschlagene Eingangswasserharte
der Datenbank HYDROMAPS tbernommen oder die ortliche Trinkwas-
serharte und die gewlinschte Ausgangswasserharte in die Steuerung
eingegeben werden.

Alle weiteren Produktparameter sind in der Steuerung hinterlegt. Alle
Produktdaten sind voreingestellt; Produktparameter kénnen abgefragt
werden.

Bei Betrieb wird die Produktleistung als Durchflussmenge in I/h ange-
zeigt.

Betriebsdaten, wie Wasser- und Regeneriermittelverbrauch kénnen auf
dem Bildschirm angezeigt werden.

Folgende landerspezifische Einstellungen sind wahlbar:
DE, AT, CH, EN, FR, IT, ES.
Wasserharte in: °dH, °f, mol/m?3, ppm Calciumcarbonat.

In der Steuerung kann eine Erinnerungsfunktion fir eine Filterriickspu-
lung oder einen Filterwechsel aktiviert werden.

2.6 Stagnationsmanagement
Je nach Kapazitatsverbrauch fiihrt das Produkt zum Regenerationszeit-
punkt eine proportionale Regeneration oder eine Hygienespulung durch.

Wird innerhalb von 72 Stunden die Kapazitat nicht erschopft, 10st die
Steuerung eine Regeneration aus.

2.7 Anzeige von Durchflussmengen (Volumina)

Die aufsummierten Wasserverbrauche zeigen den Verbrauch von
vollenthartetem Weichwasser an.

2.8 Anzeige von aktuellem Durchfluss (Volumenstrom)
Der im Display angezeigte Durchfluss zeigt das Ausgangswasser an
(Vollenthartetes Wasser plus beigemischtes Eingangswasser).

Ein Abgleich der angezeigten Volumina mit einem Hauswasserzahler
ist nicht moglich.

Eingangswasser

Ausgangswasser
= angezeigter Durchfluss [Liter/h]

Verschneideventil

Vollenthértetes Wasser
= angezeigtes Volumen [Liter]

2.9 Interaktion
Ein BWT Mineralstoff-Dosiergerat kann jederzeit mittels Steckverbinder
angeschlossen werden.

Bis zu 10 BWT Feuchtigkeitssensoren Wireless (Best-Nr. 11772) kdnnen
angelernt werden.

2.10 Konnektivitat

BWT DES (BWT Digital Eco System)

e WLAN/LAN (LAN mittels RJ45-Buchse), nutzbar nach Registrierung
bei BWT und Anlegen eines Kundenkontos.

ENOCEAN® (optional).

o GSM-Verbindung zum BWT-Server fir volle Funktionalitédt und Da-
tenbank-Upates.

APP: BWT@home (nutzbar nach Registrierung bei BWT und Anle-
gen eines Kundenkontos)

ZLT-Steckverbinder: Bei Fehler oder Spannungsausfall ist der Kon-
takt gedffnet (max. Kontaktbelegung 24 VDC; 0,5 A)

2.11 Sicherheit

AQA Safe Ventil

Das AQA Safe Ventil schliesst bei Spannungsausfall das Abwasserventil
und schutzt damit vor Wasserschaden durch Spulwasser, speziell dann,
wenn das Spllwasser Uber eine Hebeanlage abgeleitet wird, die bei
Spannungsausfall ohne Funktion ist.

Bei einem Spannungsausfall bleiben die Steuerventile im jeweiligen Be-
triebszustand. Die programmierten Parameter sind dauerhaft gespeichert
und werden dadurch nicht beeinflusst.

AQA Watch-Funktion

Sehr kleine Volumenstréme (< 60 I/h) tGber einen langeren Zeitraum (>
10 Minuten) deuten auf ein Problem im Leitungsnetz (z. B. Leckage,
tropfender Auslaufhahn oder undichter Toilettenspulkasten) hin. Die
programmierbare AQA Watch Funktion der intelligenten Steuerung Uber-
wacht den Wasserzulauf ins Gebaude und gibt eine Warnmeldung aus.

AQA Stop — Bodenfeuchtigkeit

Kommt der Bodensensor des Produkts mit Wasser in Kontakt, wird die
Wasserzufuhr in Fliessrichtung nach der Anlage gesperrt und es erfolgt
eine Warnmeldung. Der Bodensensor spricht nur auf Trinkwasser an
(Mindestleitfahigkeit von 200 puS/cm).

AQA Stop — Wassermengenbegrenzung

Um Wasserschaden zu minimieren, sperrt das Steuerventil nach einem
unterbrechungsfreien Durchfluss eines vorab festzulegenden Wasser-
volumens die Wasserzufuhr in Fliessrichtung nach dem Produkt ab.

Sollen gréssere Wassermengen ohne Unterbrechung entnommen
werden (z. B. zum Befiillen eines grossen Whirlpools, eines Schwimm-
beckens 0.4.) muss diese Funktion eventuell deaktiviert oder nach
Auslésung quittiert werden. Der maximale Dauerdurchfluss muss
beachtet werden.

AQA Guard (optional)

Jeder BWT Perla verfligt iber einen Bodensensor, der den Fussboden
in unmittelbarer Umgebung des Gerats auf Feuchtigkeit iberwacht.

Zusétzlich kdnnen bis zu 10 weitere Sensoren Wireless an BWT Perla
angemeldet werden. Wenn ein Sensor Feuchtigkeit erkennt, gibt die
Steuerung ein optisches Warnsignal ab und sperrt die Wasserzufuhr zum
Gebaude. Bei Verwendung der BWT App auf einem mobilen Endgerat
wird auch dort die Warnung angezeigt.
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Lieferumfang

Duplex-Weichwasseranlage BWT Perla mit:

1

1.1 Mikroprozessor-Steuerung mit 5-Zoll Multi Info Touch
Display

1.2 Zwei Mehrwege-Steuerventile

1.3 Wasserzahler flr teilenthartetes Wasser

1.4 Verschneideventil mit Aktor

Easy-Fill Technikdeckel

Integrierter Regeneriermittelbehalter

Soleabsaugsystem

Wasserausgang

Wassereingang mit Rickflussverhinderer

Saulen mit lonenaustauschermaterial

Multiblock Modul X DN32

Anschluss-Set DN 32/32 DVGW mit

BWT Siphon

S 2lOo|l®IN[O|jO|B>|W|DN

Naherungs-Sensor

2 m Spllwasserschlauch

2 m Uberlaufschlauch 18 x 24

Befestigungsmaterial

Bodensensor zur Detektion eines Feuchtigkeitsfilms (nicht
dargestellt)

BWT AQA Test-Harteprufgerat

BWT Perlwassercheck-Teststreifen zur Kontrolle der Perlwas-
serqualitat

Sonderzubehdr (nicht im Lieferumfang):

Solehebeanlage

BWT Bewasol Best.-Nr.: 11808

BWT Feuchtigkeitssensor Wireless Best.-Nr.: 11772

Mineralstoff-Dosiergerate

BWT Bewados Plus E3 Best.-Nr.: 17080
Best.-Nr. Austria: 082026
BWT Bewados Plus E20 Best.-Nr.: 17081

Best.-Nr. Austria: 082027




4 Einbauvorbedingungen

4.1 Allgemein

Die Einrichtung des Produkts muss entsprechend der Einbauanleitung
It. der AVB Wasser V, §12.2 durch das Wasserversorgungsunternehmen
oder ein in ein Installateurverzeichnis eines Wasserversorgungsunter-
nehmen eingetragenes Installationsunternehmen erfolgen.

Ortliche Installationsvorschriften, allgemeine Richtlinien, allgemeine
Hygienebedingungen und technische Daten miissen beachten werden.

4.2 Einbauort und Umgebung

In Installationen, in denen Wasser fiir Feuerléschzwecke bereitgestellt
wird, dirfen Trinkwasserbehandlungsanlagen nicht eingebaut werden.

Der Einbauort muss frostsicher sein, den Schutz des Produkts vor
Chemikalien, Farbstoffen, Loésungsmitteln, Dampfen gewahrleisten,
eine Bauwerksabdichtung gem. DIN 18195-5 besitzen und ein einfaches
Anschliessen an das Wassernetz ermdéglichen.

Ein Kanalanschluss, ein Bodenablauf und ein separater
Netzanschluss (230 V/50 Hz) missen in unmittelbarer
Nahe vorhanden sein.

Wenn kein Bodenablauf vorhanden ist, kann die Schutzfunktion des in
der Trinkwasserbehandlungsanlage integrierten AQA Stops (je nach Mo-
dell vorhanden) oder der internen AQA Stop Funktion ausreichend sein.

Dies liegt jedoch im Ermessensspielraum des Sachversicherers. Die
Klarung obliegt dem Anlagenbetreiber.

Wenn kein Bodenablauf vorhanden ist und die Trinkwasserbehand-
lungsanlage keine integrierte AQA Stop Funktion besitzt, muss eine
bauseitige Sicherheitseinrichtung in Fliessrichtung vor der Trinkwas-
serbehandlungsanlage eingebaut werden.

Die Sicherheitseinrichtung (z. B. BWT AQA Stop extern) muss die Was-
serzufuhr stromlos absperren, um einen nicht bestimmungsgemassen
Wasseraustritt aus der Trinkwasserbehandlungsanlage im Falle eines
Produktschadens zu verhindern.

Die Spannungsversorgung (230 V/50 Hz) und der erforderliche Be-
triebsdruck miissen permanent gewabhrleistet sein. Ein separater Schutz
vor Wassermangel ist nicht vorhanden und musste — wenn erwinscht
— Ortlich angebracht werden.

Wird das Splilwasser in eine Hebeanlage eingeleitet, muss diese fir
eine Wassermenge von mind. 2 m®h bzw. 35 I/min bei Produkten fir
die Haustechnik und von mind. 3 m3/h bzw. 50 I/min bei Produkten der
Baureihe Rondomat und BWT perla Professional ausgelegt sein.

Wenn die Hebeanlage gleichzeitig auch fir andere Produkte genutzt
wird, muss sie um deren Wasserabgabemengen grosser dimensioniert
werden.

Die Hebeanlage muss salzwasserbestandig sein.

Um die Konnektivitat des Produkts zu nutzen, sollte am Einbauort ent-
weder GSM-Empfang oder eine Einbindung in ein Hausnetzwerk tber
LAN oder WLAN maéglich sein (siehe Kapitel 9).

4.3 Eingangswasser

Das Eingangswasser muss stets den Vorgaben der Trinkwasserver-
ordnung bzw. der EU-Direktive 98/83 EC entsprechen. Die Summe
an geléstem Eisen und Mangan darf 0,1 mg/l nicht Gberschreiten! Das
Eingangswasser muss stets frei von Luftblasen sein, ggf. muss ein
Entlifter eingebaut werden.

Dient das behandelte Wasser dem menschlichen Gebrauch im Sinne
der Trinkwasserverordnung, darf die Umgebungstemperatur 25 °C nicht
Uberschreiten.

Dient das behandelte Wasser ausschliesslich technischen Anwendun-
gen, darf die Umgebungstemperatur 40 °C nicht tUberschreiten.

Der maximale Betriebsdruck des Produkts darf nicht tGiberschritten wer-
den (siehe Kapitel 12, Technische Daten). Bei einem héheren Netzdruck
muss vor dem Produkt ein Druckminderer eingebaut werden.

Ein minimaler Betriebsdruck ist fiir die korrekte Funktion des Produkts
erforderlich (siehe Kapitel 12, Technische Daten).

Der optimale Betriebsdruckbereich betragt 3 — 6 bar.

4.4 \Voraussetzung fiir Funktion und Gewahrleistung

Trinkwasserbehandlungsanlagen beddurfen einer regelmassigen Funk-
tionsuberwachung, Wartung und dem Austausch von funktionsrelevanten
Teilen nach bestimmten Zeitintervallen.

Die bendtigten Dosier- und Regeneriermittelmengen unterliegen einem
von den Betriebsbedingungen abhangigen Verbrauch.

Trinkwasserbehandlungsanlagen missen regelmassig gereinigt und ggf.
auch desinfiziert werden. Die Wartungsintervalle entnehmen Sie bitte
dieser Einbau- und Bedienungsanleitung. Wir empfehlen den Abschluss
eines Wartungsvertrages.

Bei Druckschwankungen und Druckstéssen darf die Summe aus Drucks-
toss und Ruhedruck den Nenndruck nicht Ubersteigen, dabei darf der
positive Druckstoss 2 bar nicht tiberschreiten und der negative Drucks-
toss darf 50 % des sich einstellenden Fliessdruckes nicht unterschreiten
(siehe DIN 1988-200/3.4.3).

Der kontinuierliche Betrieb der Trinkwasserbehandlungsanlage mit
Wasser, welches Chlor oder Chlordioxid enthalt, ist moglich, wenn die
Konzentration an freiem Chlor / Chlordioxid nicht 0,5 mg/l Gberschreitet.

Ein kontinuierlicher Betrieb mit chlor-/chlordioxidhaltigem Wasser
fuhrt bei organischem lonenaustauschermaterial zu einer vorzeitigen
Alterung! Eine Trinkwasserbehandlungsanlage kann die Konzentration
an freiem Chlor und Chlordioxid reduzieren, d. h. die Konzentration im
Ablauf einer Trinkwasserbehandlungsanlage ist in der Regel deutlich
niedriger als im Zulauf.

Um die auf Konnektivitat basierenden Funktionen des Produkts zu
nutzen, muss am Aufstellungsort entweder:

e eine GSM-Signalstarke von - 40 bis - 89 dB, oder
e eine WLAN-Signalstarke von - 20 bis - 89 dB, oder

e eine ans Netzwerk angeschlossene Netzwerkdose mit RJ 45 Buch-
se im Umkreis von 1,5 m
vorhanden sein.

4.5 Einbau

Vor dem Einbau des Produkts muss das Rohrleitungsnetz gespiilt
werden.

Es muss gepruft werden, ob dem Produkt ein Mineralstoff-Dosiergerat
zum Schutz vor Korrosion nachgeschaltet werden muss.

Zum Einbau korrosionsbestandige Rohrmaterialien verwenden. Die kor-
rosionschemischen Eigenschaften bei der Kombination unterschiedlicher
Rohrwerkstoffe (Mischinstallation) missen beachtet werden — auch in
Fliessrichtung vor dem Produkt.

In Fliessrichtung maximal 1 m vor dem Produkt muss ein Schutzfilter
installiert werden. Der Filter muss funktionsféhig sein, bevor das Produkt
installiert wird. Nur so ist gewahrleistet, dass Schmutz oder Korrosion-
produkte nicht in das Produkt gespult werden.

Nach Vorgaben der VDI 6023 mussen vor und nach dem Produkt ge-
eignete Probenentnahmestellen eingebaut werden.

Der Schlauch am Sicherheitstiberlauf des Regeneriermittelbehalters und
der Spulwasserschlauch muissen mit Gefalle zum Kanal gefiihrt oder in
eine Hebeanlage eingeleitet werden.

Nach EN 1717 missen der Spiilwasser- und der Uberlaufschlauch mit
dem vorgeschriebenen Abstand zum héchstméglichen Abwasserspiegel
am Kanalanschluss befestigt werden. (Abstand grosser als Durchmesser
des Abflussrohres).
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Einbauschema

Probenahmehahn

Filter

Druckminderer, Dosieranlage optional
erforderlich je nach Betriebsbedin-
gungen

Bodenablauf

Gartenwasserleitung,
Fiillleitung Schwimmbad

Probenahmehahn

Trinkwasser kalt,
Trinkwasser warm

Dosier-
anlage

Bodensensor

o’



6 Technische Daten

Trinkwasserbehandlungsanlage Typ BWT Perla
Anschlussnennweite DN 32
Anschlussart G 17"
Nennkapazitat nach DIN EN 14743 min./max. mol (m?* x°dH) 2x1,1(2x6,2)
Kapazitat / kg Regeneriermittel nach DIN EN 14743 mol 4,3
Spitzendurchfluss bei geschlossener Verschneidung m3/h Siehe Diagramm Spitzendurchfluss
Betriebsdurchfluss bei Verschneidung von 20 °dH auf 0 °dH m3h 1,0
Nenndurchfluss nach DIN EN 14743 m3h 3,2
Nenndruck PN bar 10
Betriebsdruck, min. — max. bar 2-8
Druckverlust bei Betriebsdurchfluss bar 0,2
Einsatzbereich nach DIN 1988-200 Wohneinheiten 1-5
Personen 2-12
Flllmenge lonenaustauschermaterial | 2x3,2
Regeneriermittelvorrat, max. kg 32
Regeneriermittelverbrauch pro 100 % Regeneration, ca. kg 0,25
Spulwasserverbrauch pro 100 % Regeneration bei 4 bar, ca. | 21
Spllwasserdurchfluss bei Regeneration, ca. I/h 170
Dauer 100 %-Regeneration pro lonenaustauschertank, ca. min 21
Wassertemperatur, min. — max. °C 5-25
Umgebungstemperatur, min. — max. °C 5-40
Luftfeuchtigkeit nicht kondensierend
Netzanschluss V/Hz 230/ 50-60
Geratespannung VDC 24
Anschlussleistung im Betrieb W 5,6
Anschlussleistung bei Regeneration, max. W 40
Stérmeldeausgang, max. VDC/A 24/0,5
Schutzart IP54
Betriebsgewicht, bei maximaler Fillung kg 80
Versandgewicht, ca. kg 36

Bestellnummer

11424




6.1 Abmessungen

Bezeichnung BWT Perla
Hohe A | mm 797
Breite B | mm 394
Tiefe C | mm 505
Anschlusshohe Wassereingang D | mm 592
Anschlusshdhe Wasserausgang E | mm 652
Anschlusshéhe Sicherheitstuberlauf F | mm 410
Freiraum zum Offnen der Gerétehaube G | mm 400
Kanalanschluss, mind. DN 40
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6.2 Diagramm Spitzendurchfluss

BWT Perla
max. zul. Spi du - Verschneid hl - bei voller Kapazitat
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Der Spitzenduchfluss ist der Volumenstrom, bei dem fiir mindestens 10 Minuten der Wert der Ausgangswasserharte durch das Produkt auf Werte
kleiner als 10 % der Eingangswasserharte reduziert wird.

Der Betriebsdurchfluss ist der Volumenstrom, der bei der Priifung des Produkts durch unabhangige Priifstellen zur Berechnung des Priifdurchflusses
zugrunde gelegt wird. Bei 30 % des Prufdurchflusses enthartet das Produkt ohne Unterbrechung.

Der Nenndurchfluss ist der Volumenstrom, bei dem das Produkt bei geschlossener Verschneidung einen Druckverlust von 1 bar bei 15 °C Was-
sertemperatur verursacht.
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